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Ŋwɛ ayi agbeé ŋwɛ ɛpea, ɛyi Pɔl
ásame ́mbaá ɛchomele bɔɔ́Kras ne ́

Tɛssalonika
Matame

1Me Pɔl ne nsamé ŋwɛ yina. Silvanos ɛbwɔ́ ne
Timɔti choncho ne me delɔɔ́ ɛnyú matame. Me
ntɔme ŋwɛ yina ɛta nyú ɛchomele bɔɔ́ Ɛsɔwɔ né
melɔ Tɛssalonika, ɛnyú abi de ́lu bɔɔ́ Ntɛ sé Ɛsɔwɔ
né Ata Jisɔs Kras.

2Ɛsé dénɛnemmyɛ nnó Ntɛ sé Ɛsɔwɔ ɛbwɔ́ ne Ata
Jisɔs Kras a ́lɛrege ɛnyú galɔ́ga ́lɔ́ ne apyɛ ɛnyú débɛ
ne nesɔ.

Gefɔɔ́ ɛyigé Kras asɔɔ́ nyɛ mpa gébe ́gé akerege fa
mme

3Aŋmɛ se ́, ɛse ́débɔmantamegeƐsɔwɔyɛńde ́ge ́bé
ge ́tu ́ge ́ ɛnyú. Ɛlú cho mampyɛge mbɔ, néndé
ɛnyú défyɛɛ́ wyɛ metɔɔ́ ne Kras de ́jyɛ mbɛmbɛ ne
de ́bɔɔ́ wyɛ nto ́ gejee ́ ne atɛ déjyɛ mbɛmbɛ. 4 Getú
ɛyigémbɔ, ɛsé déjɔ́ge ́ ne ́ gempɔge ́, dégarege ma-
chomele bɔɔ́ Ɛsɔwɔ ndɛre ɛnyú dékogé metɔɔ́, né
ɛfwyale ɛwe ́ bɔɔ́ a ́chyɛge ́ ɛnyú a ́pyɛɛ́ ɛnyú déwuú
ubale ne défyɛɛ́wyɛmetɔɔ́ ne Kras.

5 Ndɛre ɛnyú de ́fyɛɛ́ wyɛ metɔɔ́ ne Kras mbɔ,
ɛlɛregegbɔgɔnɔnno ́Ɛsɔwɔasɔɔ́nyɛmpayɛńde ́muú
cháŋéné. Ji apyɛ nyɛ ɛnyú dékwane mambɛ bɔɔ́
abi de ́kpɛne né gefwa jii ́. Ɛlé ge ́tu ́ge ́ gefwa ɛyina
ne ɛnyú dégɛne ɛfwyale. 6 Ɛsɔwɔ asɔɔ́ mpa wuú
chaŋéné. Ndɛre ɛlu ́mbɔ, ji ashuge nyɛ amu achyɛ
ɛfwyale mbaa ́ bɔɔ́ abi áchyɛge ́ ɛnyú ɛfwyale. 7 Ji
apyɛ nyɛ mmyɛ ɛkwene ɛnyú abi bɔɔ́ a ́chyɛge
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mbɔ ɛnyú ɛfwyale ne apyɛ nto ́ mmyɛ ɛkwene
ɛse ́. Ji apyɛ nyɛ uno ́ bina ge ́bége ́ Ata Jisɔs ata-
nege mfaánebuu ́ achwɔge ne ukpɛkpɛ makiɛńné
jii ́ né mmu manɔme mewɛ ɛwé ɛlu ́le, 8manchyɛɛ́
ɛfwyale mbaá bɔɔ́ abi ála ́ kage Ɛsɔwɔ. Ɛbwɔ́ ne
ashyaá manwú ne abya melɔ́mélɔ́ Ata se Jisɔs.
9 Ɛbwɔ́ a ́gɛne nyɛ ɛfwyale ɛwe ́ a ́chɔɔ́ geŋwáge bwɔ
tɛ kwyakwya, a ́bɛɛ́ fɔ́ né melu ɛwé ɛbwɔ́ a ́gɛne ŋgɔ
wuu ́ ayi uto bii ́ulɛrege. 10Unó binaupyɛnyɛné bií
biAta Jisɔsachwɔge ́mansɛŋgɔmbaa ́bɔɔ́ukpeabii ́.
Nebɔɔ́ abi áfyɛɛ́metɔɔ́ne jimano álaa ́ ɛbwɔmekpo
fuu ́. Ɛnyú nto ́ débɛɛ́ nyɛ né geluage bɔɔ́ bina néndé
ɛnyú dékame ́ nemekomejɔɔ́ ayi ɛsé de ́gare ɛnyú.

11 Gɛge ula bi yɛńde ́ge ́bé ɛsé dénɛnemmyɛ
ge ́tu ́ge ́ nyú mbɔ. Dénɛnemmyɛ nnó Ɛsɔwɔ sé
apyɛ ɛnyú de ́bele geŋwáge nyú cháŋéné ndɛre
bɔɔ́ abi a ́wyaa ́ gefɔge ́ geŋwá ɛyigé ji akuu ́ ɛnyú
nnó débɛ ne geji. Dénɛne nto ́ mmyɛ nnó, ji apoó
ɛnyú né uto bii ́ de ́pyɛ uno ́ ulɔ́ulɔ́ ɛbi ɛnyú de ́kɛlege
mampyɛuko, nennóde ́nére ́utɔɔ́bidébɔɔ́mampyɛ
ge ́tu ́ge ́ de ́fyɛɛ́metɔɔ́ ne Jisɔs. 12Ndɛre ɛlúmbɔ, bɔɔ́
a ́fɛge Ata Jisɔs ge ́túge ́ gefɔɔ́ genó ɛyige ́ ɛnyú de ́bele
geŋwáge nyú ne ɛyige ́ ji apyɛɛ́ ɛta nyú. Ne afɛge
nyɛ ɛnyú ge ́tu ́ge ́ déchome mmyɛ ne ji né galɔ́ga ́lɔ́
ayi Ntɛ sé Ɛsɔwɔ ne Ata Jisɔs Kras alɛrege.

2
Muú nchyɛ

1 Aŋmɛ sé, ɛse ́ de ́kɛlege mangaré ɛnyú geno ́ ɛyi
gepyɛ nyɛ gemɛge nno ́ Ata Jisɔs Kras akerege nyɛ
fa mme, ne ndɛre Ɛsɔwɔ anywerege nyɛ ɛsé détuú
ne ji. Ne ́ mechɔ ɛwéna, ɛse ́ de ́kpeage ɛnyú nnó
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2 ɛḱa ́ge ́ dékwe tametame, ne ɛḱáge ́ matɔɔ́ a ́nyígé
ɛnyú né mmu gétu ́ge ́ genó ɛyi bɔɔ́ a ́jɔge. Bɔɔ́ abifɔ
a ́jɔ́ge ́ nno ́ bii ́ ɛbi Ata Jisɔs akerege meso fa mme
uchwɔ mɛ. Abifɔ a ́jɔ́ge ́ áké ɛlé Mendoó Ɛsɔwɔ ne
ɛpyɛ agaré nnó bií ɛbi Ata akerege meso uchwɔ.
Abifɔ a ́ké ɛse ́ desá né mmu ŋwɛ ne átɔme. 3 Ɛkágé
muu ́ fɔ abwɔlé ɛnyú né meti fɔ. Gemɛge nnó Ata
Jisɔs akere meso, gébe ́ gebɛɛ́ nyɛ ɛyigé gejame ́gé
bɔɔ́ a ́toó nyɛmekpo ne Ɛsɔwɔ dɔɔ́. Gébé ɛyige ́mbɔ
gekwɔnege muú nchyɛ fɔ alɛrege nyɛ mmyɛ. Ji
muu ́Ɛsɔwɔabɔɔ́manere ́ne ji. 4 Ji atɛnegenyɛukɔ́lɔ́
ne Ɛsɔwɔ ne yɛńdégenó ɛyigé bɔɔ́ anóge ́ ne a ́sɛle
nnó ɛlé bɔ Ɛsɔwɔ bwɔ́. Asɛle nyɛ gemɛ jii ́ nnó aŋea
gemɛapwɔ ɛbwɔ́ako. Neajyɛ jwɔle nyɛné ɛchaupɛ
Ɛsɔwɔ ajɔ́ge ́ aké jimbɔɔ́ ne alu Ɛsɔwɔ.

5 Ɛnyú détee ́ fɔ nno ́ ge ́be ́gé me nlu ́ ne ɛnyú, mbɔ́
ngare ́ mɛ ɛnyú uno ́ bina? 6 Ɛnyú dékaa ́ genó ɛyi
gegbɛɛ́ muu ́ nchyɛ yimbɔ nno ́ achwɔge ́ fɔ́ nana.
Ji abɔ́ manchwɔ lé né ge ́bé ɛyigé Ɛsɔwɔ akɛlege
nnó ji achwɔ́. 7 Ne uto bi upyɛ bɔɔ́ a ́lá belege ́ sé
mabɛ Ɛsɔwɔ ulɔ mɛ mampyɛ utɔɔ́ bibií. Ne muú
fɔ agbɛɛ́ uto ́ ɛbimbɔ ne agbɛɛ́ nyɛ wyɛ ubi mbɔ
kpaa ́ tɛ Ɛsɔwɔ aferege ji né meti. 8 Ɛsɔwɔ aferege
muu ́ yimbɔ né meti ne muú nchyɛ yimbɔ alɛré
gemɛ jii ́. Ne ge ́bége ́ Ata Jisɔs achwɔge ́ awane
nyɛ muu ́ nchyɛ yimbɔ ne gejulé ɛyi getanege ji
né meno. Ne anerege nyɛ ji kaŋka ne geŋgbɔ
ɛyi gegɛnege ge ́be ́gé ji aké achwɔɔ́. 9 Muú nchyɛ
yina ayi achwɔɔ́, danchɔmelo ́ achyɛge nyɛ ji utó
ɛbii ́ ji apyɛ ukpɛkpɛ ufelekpamambwɔlege bɔɔ́, ne
gejame ́ge ́ uno ́ bi upyɛ nyɛ bɔɔ́ a ́la ́ mano mekpo
fuu ́. 10 Asɛle nyɛ yɛńde ́ gefɔge ́ mejɔɔ́ dembwɔlé
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abwɔle ́ bɔɔ́ abi a ́nóme nyɛ mme detu. Ɛbwɔ́ bina
a ́nóme nyɛ mme detú ge ́túge ́ a ́shyá mambɔ gejeé
ne wáwálé ayi mekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ agaré nnó apyɛ
ɛbwɔ́ atane ́ né ɛfwyale gabo. 11 Gétu ́ ɛyigémbɔ,
Ɛsɔwɔ apyɛ ɛbwɔ́ a ́kwe tametame a ́kamé ne genó
ɛyi gelu gebyɔ. 12 Ndɛre ́ ɛlu ́mbɔ, yɛńde ́muu ́ ayi
a ́la ́kame ́newáwálé ayimekomejɔɔ́Ɛsɔwɔagarege
wɔ́, ge ́tu ́ge ́ gabo a ́gɔɔ́ ji mampyɛ, Ɛsɔwɔ ajɔge nyɛ
nnó akwempa, abɔmangɛ ɛfwyale.

Ɛsɔwɔ ajyaá ɛnyú nno ́ áfere ɛnyú né ɛfwyale
13 Áŋmɛ́ se ́, ɛse ́ debɔ mantamege Ɛsɔwɔ

yɛńdége ́be ́ ge ́túge ́ ɛnyú bɔɔ́ Ata a ́bɔɔ́ gejeé ne
ɛnyú, nénde ́ Ɛsɔwɔ ajya mɛ́ ɛnyú tɛ ula ulɔɔ́ nnó
apyɛ ɛnyú detane né ɛfwyale gabo. Ɛnyú detane
né ɛfwyale ɛwéna ndɛreMendoo ́Ukpea ɛpyɛɛ́ nnó
ɛnyú debɛ bɔɔ́ ukpea Ɛsɔwɔ ne ndɛre dékamé ne
wáwále ́ ayi mekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ agarege. 14 Ɛsɔwɔ
akuu ́ ɛnyú nno ́ ji apyɛ ɛnyú détane né ɛfwyale
ge ́be ́gé ɛnyú dékame ́ ne abya melɔ́me ́lɔ́ ayi ɛsé
de ́gare ɛnyú. Ji akuu ́ ɛnyú nnó ji achyɛɛ́ ɛnyú
gefɔge ɛnóge ́ ɛwé Ata se ́ Jisɔs Kras abɔɔ́. 15 Ndɛre
ɛlu ́mbɔ, aŋmɛ se ́, tɛnege cháŋéné, de ́kwɔlege unó
bi ɛsé délɛre ɛnyú yɛ́ ɛbi dégare ge ́bége ́ dégarege
mekomejɔɔ́ Ɛsɔwɔ, ne ɛbi désame ɛnyú né bɔ ŋwɛ.

16 Ata se ́ Jisɔs Kras ne Ntɛ sé Ɛsɔwɔ alɛre ɛsé
galɔ́gálɔ́. Abɔ́ gejee ́ ne ɛse ́, áfyɛɛ́ ɛse ́metɔɔ́ ɛwe ́ ɛla
ɛbyɛɛ,́ apyɛ ɛse ́ dénɛrege metɔɔ́ chaŋéné né unó
uko ɛbiƐsɔwɔanyɛḿenonnó achyɛgene JisɔsKras.
17Nnɛnemmyɛ nnó ji áfyɛɛ́ ɛnyú metɔɔ́, apyɛ ɛnyú
debɔ ɛshyɛ de ́pyɛge ne de ́jɔ́ge ́ ɛlé uno ́ bi u ́lú cho
yɛńdége ́be ́.
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3
Nɛgemmyɛ gétu ́gé ɛsé

1Aŋmɛ ɛse ́, genó ɛyigé fɔ ɛyige ́me nkɛlege man-
gare ́ ɛnyú gelu nno ́, ɛnyú de ́nɛnemmyɛ ge ́tu ́ge ́ ɛse ́.
Nɛgemmyɛ nnó mekomejɔɔ́ Ata asane wáwá akpɛ
né yɛńde ́ mbaa ́ ne nnó bɔɔ́ asɛ ji ne ɛnóge ́ wyɛ
ndɛre akpɛne nya ɛta nyú. 2 Nɛge nto ́ mmyɛ nnó
Ɛsɔwɔ akamege fɔ ɛse ́ de ́kpɛné amubɔɔ́ube ne bɔɔ́
nchyɛ. Ne ́ndé bɔɔ́ ako fɔ́wɔ́ a ́kamé ne mekomejɔɔ́
Ata wɔ́.

3 Yɛḿbɔ ɛse ́ dékage lií mmyɛ ne Ata. Ndɛre
ɛlu ́mbɔ, ji apyɛ nyɛ ɛnyú de ́bɛne né depɔre ́ Ɛsɔwɔ
ne a ́báme nyɛ ɛnyú nnó ɛḱáge ́ muu ́ nchyɛ yimbɔ
apyɛ ɛnyú dekpɛné gabo. 4Ɛsé de ́kaá chaŋéné nnó
Ata apoóge ɛnyú de ́pyɛɛ́ uno ́ bi ɛse ́ de ́lɛre ɛnyú, ne
nnó ɛnyú déjyɛ nyɛwyɛmbɛmampyɛge ubi.

5Nnɛnemmyɛnnó Ata apyɛ ɛnyú dékaa ́ cha ́ŋéné
gejee ́ ɛyige ́ Ɛsɔwɔ abɔɔ́ ne ɛnyú ne nno ́ apyɛ ntó
ɛnyú dékaa ́ gefɔge metɔɔ́ mekoge ɛwe ́ Kras alɛre
nya ge ́be ́ge ́ agɛne ɛfwyale.

Débɔmampyɛge utɔɔ́ de ́bɛgé fɔɔ́ ámbwá
6 Aŋmɛ se ́, ne ́ uto bi Ata se ́ Jisɔs Kras achyɛ ɛse ́,

de ́kpeage ɛnyú nnó defa mbwa ne yɛńdé meŋmɛ
ayi a ́la ́ kɛlege mampyɛ utɔɔ́, ɛbwɔ́ abi a ́la ́ pyɛɛ́ fɔ́
uno ́ ndɛre ɛse ́ de ́gare ɛnyú nno ́ dépyɛge. 7Ne ́ndé
ɛnyú ambɔɔ́ dékaá mɛ nnó debɔmankwɔlege gek-
agenekɛnese ́. Ɛsédéwɛnya fɔ́amudéjwɔlé ge ́be ́gé
delu ne nyú wɔ́. 8 Yɛ́ me nyɛɛ́ muú fɔ ayi de ́nyɛɛ́
dela dechyɛge ŋkawɔ apɔ́. Ɛsé de ́pyɛ utɔɔ́ ne ɛshyɛ
utuu ́ ne ŋwɔmese nnó ɛḱáge ́ ɛse ́ de ́nɛre ́ muu ́ nyú
fɔ́ metuú ndɛre dégarege abya melɔ́mélɔ́. 9 Ɛsé
de ́pyɛ nya mbɔ, ɛṕɔ́ fɔ́ nnó ɛse ́ de ́pɔ fɔ́ ne uto
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makpea ɛnyú nno ́ de ́chyɛge ɛse ́ uno ́ bi de ́kɛlege.
Ɛsé dépyɛ nya mbɔ nnó délɛre ɛnyú gepɔ ɛyigé
de ́bɔɔ́mankwɔlegé. 10Yɛ́ ge ́be ́gé ɛse ́ delu ne ɛnyú,
de ́garege ɛnyú nnó, “Muu ́ ashyage mampyɛ utɔɔ́,
ɛḱa ́ge ́ afɛre nnó muu ́ fɔ achyɛge nyɛ ji menyɛɛ.́”

11Ɛsédéjɔ́ge ́mbɔuno ́bina ɛlé ge ́tu ́ge ́de ́wuúnnó
bɔɔ́ fɔ alú né geluage nyú abi alu a ́mbwá. Akɛlege
fɔmampyɛutɔɔ́, a ́kɛneafyɛɛ́ ɛlémenoné depɔre ́bɔ.
12 Ne ́ uto bi Ata Jisɔs Kras achyɛge ɛse ́, dégarege
ne de ́kpeage ufɔɔ́ bɔɔ́ bina nnó akwɔ́re ́ gepɔ, asɛ
ge ́be ́ a ́pyɛge matɔɔ́ nnó agɛne ŋka ɛyi ɛbwɔ́ a ́name
menyɛ.́

13 Ne ɛnyú aŋmɛ se ́, ɛḱáge ́ muu ́ nyú fɔ́ abɛ ne
gepwa mampyɛge geno ́ ɛyi gelu cho. 14Ne mbɔgé
muu ́ fɔ ashyagemankwɔlegemajyɛɛ́mi ɛse ́déchyɛ
mbɔ ɛnyú né ŋwɛ yina, fyɛge ji amɛ mmyɛ defa
mbwane ji. Dépyɛge ́mbɔakpanenyɛmekpounɔɔ́.
15Yɛḿbɔ ɛḱa ́ge ́de ́sɛ ji ndɛremuu ́mawáme, chyɛge
lé ji majyɛ ndɛre ntɛmeŋmɛ ayi a ́fyɛ nto metɔɔ́ ne
Kras.

Kwyakwyamejɔɔ́
16 Nnɛnemmyɛ nnó Ata se Jisɔs Kras muu ́ apyɛ

bɔɔ́ abɛɛ́ né nesɔ, jimbɔɔ́ apyɛ ɛnyú debɛ né nesɔ
yɛńdége ́be ́, né mati mako. Ata abɛ ne ɛnyú ako.

17Membɔɔ́ Pɔl ne nsame ŋwɛ yina ne amu ya. Gɛ
na neme nneregemansa bɔ ŋwɛ ba, nnó mpyɛ bɔɔ́
akaá nnó me ne nsame.

18NnɛnemmyɛnnóAta se ́ JisɔsKrasa ́lɛŕe ́ge ́ ɛnyú
ako galɔ́gálɔ́.
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